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' QUADERNI GRIGIONI ITALIANI

Rivista trimestrale delle Valli Grigioni italiane
pubblicata dalla PRO GRIGIONI ITALIANO con sede in Coira

— ESCE QUATTRO VOLTE ALL'ANNO —

| poeta dannato

Tutte le cose umane ho vedute e cantate,
la bellezza e lamore, la sapienza e la forza,
i bei cieli sereni e le notti stellate.

D’ogni piacere i calici bevetti fino al fondo,
ho tratto nella scia del mio viaggio incantato
tutti i giovani ignari della vita e del mondo.

Ho steso a tutti i fiori la mia bramosa mano, Pk
tutti i loro profumi ho gustato e sentito
il canto d’ogni uccello, d’ogni istrumento umano.

Mi fu breve la terra un attimo la vita
piccolissimo il mare invarcabile il cielo,
mat sazio il desiderio d’'una gioia infinita. .

Oltre il velo del mondo non volli mai scrutare,
né rompere il mistero delle cose create,
né mai giungere a un porto ma solo andare andare.

Tra giardini e foreste fui come un cieco folle
errante senza meta aspirando gli aromi
senza mai contemplare le fiorite corolle.

Toccato inebriato dal calore del sole
senza che la pupilla mai lo vedesse in cielo,
di un labbro mai veduto udii vane parole.

In un mare in tempesta mi trovo naufragato
dove l'onda rimbalza verso un’ignota riva
che sempre la respinge nell’alto mare_irato.

Come brucia la fiamma invisibile e rode
questo verme che mai mai non muore in eterno,
com’é atroce il mio grido che alcuno piii non ode.

Dello strazio infernale nulla v'é di piu forte:
rinasce dal mio spirito senza consolazione
come un’alterna morte che nasce dalla morte.

FELICE MENGHINI
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